SEKONIC merac svetla

FLASHMATE

L--308x
L--308x-U

Navod na obsluhu

Dakujeme vam za zakUpenie nasho produktu.
Precitajte si prosim tento navod na obsluhu, aby ste plne porozumeli funkciam a prevadzky tohto

produktu. Navod na obsluhu potom uloZte na bezpe¢némmisté pre buddce pouzitie. Informacie o
zakladnych operaciach najdete v Sprievodcovi spustenim.



.Jezpet‘:nostné opatrenia

Pred pouZitim tohto produktu si prosim precitajte toto "Bezpecnostné opatrenia" pre spravnu funkciu.

A VAROVANIE Symbplﬂéwgpp@mwwm alebo vazneho poskodenia

Symbol UPOZORNENIE oznacuje moZznost riadneho pouzitia

A POZO R mierne zranenia osdb alebo poSkodenia produktu, ak to tak nie je

maloletého.
Gm Symbol UPOZORNENIE oznacuje upozornenia alebo obmedzenia pri pouzivani produktu.
Precitajte si vSetky poznamky, aby ste predisli chybam v prevadzke.
Symbol POZNAMKA oznatuje referen¢né informacie a stvisiace funkcie.
Odporucame vam precitat'si tieto pozndmky.
o Sipka oznacuje referen¢né strany.

/\ VAROVANIE

@pojcata alebo batolata mézu omylom omotat remienok okolo krku, preto ho prosim
umiestnite na miesto mimo ich dosahu. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

‘Jchova’vajte krytku Lumidisc a synchro terminalu mimo dosahu dojciat alebo batoliat, pretozZe
prehltnutie takychto predmetov moZe spdsobit udusenie.

.\levkladajte batérie do otvoreného ohiia, nepokusajte sa ich skratovat, rozoberat alebo na ne
posobit teplo, nepouZivajte nesSpecifikované batérie ani ich nenabijajte. M6Zu prasknit a

sposobit poZiar, vaZne zranenia alebo poSkodenie Zivotného prostredia.

Upozornenie na kabel a kabel z polyvinylchloridu (PVC)

.Vlanipulécia so Snurou na tomto vyrobku alebo sa Snurami savisiacimi s prisluSenstvom predavanym
s tymto vyrobkom vas vystavi pdsobeniu olova, chemikalie zname v State
Kalifornia, ktora sposobuje rakovinu, vrodené chyby alebo iné poSkodenia reprodukcie. Po
manipulacii si umyte ruky.

02017 SEKONIC CORPORATION V3etky prava vyhradené.



/A\ POZOR

@nemanipulujte s tymto produktemmokryma rukami, ani ho nenechévajte na dazdi alebo
na miestach, kde by mohol byt znecisteny vodou, ponoreny do kontaktu s
vihkostou. Pri pouZiti reZimu "Cord Flash Mode" hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym
prudom. To moZe tieZ viest'k poSkodeniu produktu.

@za ziadnych okolnosti tento vyrobok neprestavujte ani nerozoberajte na ticely
modifikacie alebo vymeny dielov. Pokial doSlo k poruche produktu, zverte vSetok servis
kvalifikovanému a autorizovanému personalu. Inak mézu byt
ovplyvnené vysledky merani a / alebo moZe dojst k poSkodeniu produktu. Dojcata alebo

@batolatd mdZu nechtiac uchopit'popruh a hojdat produkt, preto ho prosim umiestnite
na miesto mimo ich dosahu, pretoZe meter by sa mohol narazom
poskodit.

@rri prenasani produktu davajte pozor, aby sa popruh na krk neuvolnil, pretoze
pri pade moZe dojst k poSkodeniu glukometra.

.I'ento remienok na krk je vyrobeny z polyesterového vlakna.

Nepouzivajte vyrobok, ak syntetické viakna spdsobuju podrazdenie, zapal alebo
svrbenie pokoZky, aby nedoslo k zhorSeniu vasSich priznakov.



(€ cavivc:

.Reprodukcia celého alebo ¢asti tohto dokumentu bez povolenia je prisne zakazana.
.Prl’slu§ny vyrobok a / alebo tato priru¢ka mézu byt zmenené bez predchadzajliceho upozornenia.

@ Obrazovky v tomto navode sa mézu lisit od skutoénych zobrazenie merace, ktory pouzivate.
(Farby, pismena, atd.)

.Dbajte na to, aby ste merac nepustili a nevystavili ho ndhlym narazom, pretoZe by sa
poskodil.

.Neskladujte merac na miestach s vysokou teplotou alebo vysokou vihkostou, pretoZe by sa poskodil.

.Neprenéﬁajte glukometer z chladného do teplého vihkého prostredia, pretoze na fiom bude
kondenzovat' voda a mdzZe dojst k jeho poSkodeniu.

@ Pokial je meraci pristroj prevadzkovany pri teplotach nizsich ako -10 ° C, odozva LCD sa velmi spomali a
displej mdZe byt tazké sledovat a ¢itat. To pristroj neposkodi. Pokial teplota prekroci 50 ° C, displej z
tekutych krystalov stmavne a bude tazko Citatelny, ale po navrate na izbovu teplotu sa vrati do
normalneho stavu.

[ IV je glukometer ponechany na priamom slne¢nom svetle, vo vozidle alebo v blizkosti kirenia, teplota jednotky vzrastie

a moze dojst'k poskodeniu. Pri pouZivani glukometra na tychto typoch miest budte opatrni.

@ Pokial merat dihdiu dobu nepouzivate, vyberte batériu. Batérie mozu vytiect a poskodit
expozimeter.

@ Nepouzivajte merat v rezime Cord Flash Mode vo vy3kach nad 2 000 m (6 561 stop).

@ Ak merat ponechéte na mieste, kde md7u vznikat korozivne plyny, mdzu tieto plyny ovplyvnit
produkt a spdsobit poskodenie. Pri pouzivani glukometra na tychto typoch miest
budte opatrni.

ov pripade likvidacie merace dodrZiavajte pravidla likvidacie vo vaSej oblasti.

Poznamky k udrzbe

.Dbajte na to, aby sa svetelny prijima¢ nezaprasila, nezaspinil alebo nepo3kriabal, pretoZe by to mohlo
ovplyvnit presnost' merania.
.Akje merac znecisteny, utrite ho suchymmékkym handrickou. Nikdy nepouZivajte organické rozpustadl4, ako su riedidla alebo

benzin.

o

@ U pou Zitych batérii zlikvidujte podla miestnych predpisov.

@ Termindly plus a minus izolujte paskou alebo inym izola Enimmaterialem.




.a myslané pouZitie

Merac je urceny pre:
@ VMeranie zdrojov umelého svetla alebo prirodzeného svetla pre fotografie, videa alebo filmy.

.IIastnosti L-308x

Model so systémami dopadajlceho svetla a odrazeného
svetla. Digitalny merac svetla pre blesk a okolité svetlo.
VylepSenie funkcie videa / filmu.

lamysleny uZivatelia

Uréenymi uzivatelmi tohto produktu st nasledujuce.
Ti, ktori pracuju v oblasti fotografie, natacanie atd., Ako su fotografi, kameramani a
prevadzkovatelia filmovych kamier, gaffers a kameramani.

.:bmedzenie

Pri pouZivani tohto produktu existuju ur€ité upozornenia a obmedzenia. Pred
pouZitim glukometra si prosim precitajte a porozumejte nasledujicemu.

(o] erol’rdqukktyug\

. Vb%tdzfnvéondéﬁnmb.ez predchadzajuceho upozornenia kvéli zmenam
sOpbescaifhiktaécte WiZael3|

Odporucame vam stiahnut'si najnovsiu prevadzkovu priru¢ku z ndsho webu a pouZivat tento

produkt.
URL: www.sekonic.com/support/instructionmanualuserguidedownload.aspx

@ Bezpe ¢nostné opatrenia, ako su "Bezpecnostné prirucka a udrzba" a "Bezpecnostné Oﬁatrenia“,
zodlaovedaju pravnym a priemyselnym normam, ktoré boli platné v Case vytvorenia tohto navodu na
obsluhu. Tato prirucka preto nemusi obsahovat najnovsie informacie. Ak pouZivate predchadzajice

prevadzkovu prirucku, stiahnite si a nahliadnite do najnov3ej prevadzkovej prirucky.

[ } d v u é kflgZBkbosadhoopyl OVEVM | rifailryu, &jcaek.o st upozornenia tykajuce sa bezpe&nosti a / alebo
t Pkoro %ygy, TP etkiskkp 1O zaip yu g P veal P

@ P Pred pouzitim tohto produktu si prosim preitajte toto "Bezpe¢nostné opatrenia” pre spravnu funkciu.

@ Obsah tohto ndvodu na obsluhu m &Ze byt reprodukovany len na nekomeréné Géely a pre asobné
EpOCL)J Oltc,lgbselzproduﬂovany Pnaterial VEak ThUST Dbsanovat UpGzorenie Ma SUtorska [}/ra a nasej

o Obrazovkey v tanto navode na 8,bsluhu samé Zu ak 3it' od skuto&nych zobrazenie merace, ktory
pouzivate. (Farby, pismena, atd.)



http://www.sekonic.com/support/instructionmanualuserguidedownload.aspx

‘prievodné prisluSenstvo

Nasledujuce poloZzky st sicastou merace v baleni. Nezabudnite skontrolovat, ¢i s zahrnuté vietky

uvedené polozky.
Pokial niektoré polozky chybaju, kontaktujte distributora alebo predajcu, od ktorého ste merac

zakupili.
* Batérie (jedna AA) nie su sucastou balenia. Ziskajte ich prosim samostatne.

meter makké puzdro

SEKONiIC
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Synchro Terminal Cap
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1. Oznacenie dielov ®

1 « 0znacenie dielov

“ oznacenie dielov

tlacidlo napajania

objektiv

Lumisphere (Light Receptor)

Lumisphere

(Nemozno odnimat)
tlacidlo médu

MERANIE
gombik

Tlacidlo HORE na displeji z tekutych
krystalov (LCD)

tlacidlo DOLE

tlacidlo ISO %

popruhové ocko

batérie
Synchrénne terminal kryt priehradky

( SyNehr&tdlenraiméah@aperaci )



2. Vysvetlenie displeja z tekutych krystalov (LCD) ®

2. Vysvetlenie displeja z tekutych kryStalov (LCD)

m obsah displeja

Na Ucely vysvetlenia tu zobrazeny displej zobrazuje ikony a odpocty stcasne. Skuto¢né zobrazenie
sa nikdy neobjavi takto.

1 Ikony rezimu merania (len pre rezim FOTO)
@ okolité (* P14)
é} Akumulatorovy blesk ( + P18)
@ Kablovy blesk ( + P20)
2 Zobrazenie ISO ( * P13)
ISO Zobrazuje nastavenie citlivosti ISO.

3 Priorita clony, zobrazenie hodnoty EV

@ Objavi sa, ked je rezim priority clony (F). (* P15)

EV Objavi sa pri pouZiti rezimu EV. (+ P16)

40,1 krokovy displej
V zavislosti na nastavenom reZime zobrazuje hodnotu merania pri clone 1/10

alebo 1/10 EV.

5 Rychlost uzavierky, rychlost snimok (f / s), uhol uzavierky a osvetlenie.

L T ) Objavi sa, kedje v reZzime priority ¢asu uzavierky (T). (* P14, « P22) Objavi sa, ked je

s rychlost uzavierky v celych sekundach. (+ P14, « P22)
fl Objavi sa, ked'je rychlost filmu nastavena na snimky za sekundu. ( *
s P23, « P25)

An Objavi sa, ked je uhol uzavierky nastaveny na ind hodnotu ako 180 stupriov (len
rezim CINE. « P26)

Ix °

* bjBA AR, ked je vybranad moznost Lux (mozno vybrat v uzivatelskom nastaveni) ( * P24,

fc ©°

* bjB2iAa, ked je vybrany FC (moZzno vybrat'v uZivatelskom nastaveni) ( * P24,



2. Vysvetlenie displeja z tekutych krystalov (LCD)

6 Indikator stavu batérie (* P7)

podsvietenie LCD

Ak su svetelné podmienky tmavé (pod EV5), LCD obrazovka sa po merani automaticky
rozsvieti sa snimanim jasu.

Bé&hemmeéreni alebo v pohotovostnom reZime v reZzime bezdrdtového blesku sa
obrazovka LCD nerozsvieti, aby nedochadzalo k ruSeniu merania.

Podsvietenie LCD sa automaticky vypne za 10 sekind po poslednej operacii. Pokial

je nutné osvetlit podsvietenie LCD, ru¢ne zakryte svetelny prijimac a stlacenim
tlacidla ISO ho zapnite.



3. Pred pouzitim

3. pred pouzitim

m pripevnenie remienka

1. pretiahnite popruh (stéast balenia) skrz

vonkajsie otvor putka na remienok. %

2. Pretiahnite opaény koniec remienka \

sluckou na konci remienku.

\ /\ VAROVANIE

@0ojcata alebo batolata mézu omylom omotat remienok okolo krku, preto ho prosim
umiestnite na miesto mimo ich dosahu. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

/\ POZOR

@Dojcata alebo batolata mdzu nechtiac uchopit popruh a hojdat produkt, preto ho
prosim umiestnite na miesto mimo ich dosahu, pretoZze meter by sa mohol ndrazom
poskodit.

@rri prenasani glukometra dajte pozor, aby sa popruh nezamotal. Inak méze ddjst k
posSkodeniu meraca narazovym razom, ktory moze nastat pri pade
merace atd.

.rento remienok je vyrobeny z polyesterového vlakna.
Synteticka tkanina sposobila podrazdenie koZe, zacervenanie alebo svrbenie. Ak k
tomu dojde, prestante pouzivat remienok.



3. Pred pouZzitim ®

m Vlozenie batérii

1. Pripravte si jednu batériu AA.

2. Posuiite priehradku na batérie nadol
kryt v smere Sipky k \

odstranit.

3. VloZte batériu, dbajte na polaritu
so znackami +, - v palke
priehradka.

4. Zarovnajte kryt priestoru pre batérie s *
hlavna jednotka a zasunutie.
Uistite sa, Ze je kryt spravne na svémmisté a zatvoreny.

\ /\ VAROVANIE

&atérie nikdy nevyhadzujte, neskratujte, nerozoberajte, nezahrievajte ani nenabijajte. Batérie
by sa mohli poskodit a spdsobit' nehodu, zranenie alebo znecisteniu Zivotného
prostredie.

/\ POZOR

.’ouil’vajte manganové alebo alkalické batérie.

@Najprv viozte batériu minus stranou "-". Pri vyberani batérie je najprv
vyberte plusovi stranou "+".

@rokial nebude meraé dih3iu dobu pouZivany, odportica sa vybrat batérie, aby nedoslo k
mozZnému poskodeniu spésobenému vytecenim batérii.



3. Pred pouzitme® ———————

3'3 Zapnutie / vypnutie na

zapnutie tla¢idlo napajania
Stlacte tlacidlo NAPAJANIE.

vypnut’
Stlacte a podrzte tlacidlo ZAPNUT na 1
sekundu alebo dlhSie a merac sa vypne.

(€ oo

@ Medzi opakovanymi relaciami zapnutie a vypnutie po pockajte 3 sekundy.

/oo

.%g@ﬂam‘ﬁg&ﬁbpezobrazuje Ziadny displej, skontrolujte, ¢i st batérie vloZzené spravne (poloha Poz / Neg) a ¢ maju

aveetn ~r . - . 7 . . YT
vVyspencuhtni agiaksotm  FUST .a merania vykonané pocas pouzivania sa ukladaju do pamati aj po

3-4 Funkcia automatického vypnutia

Z dévodu Uspory kapacity batérie sa merac automaticky vypne 4 minuty po stlaceni
posledného tlacidla.

aona tanvuetniinaamééjefle_m ZOZmRlvaudzaojibdroazpi.améti aj potom, ¢o sa glukometer automaticky
ie e

vVyspencuth  zaspat

® AhERPTBRSREY S OAIRINES UsBReraiy suiagkaiasidio NARAMIE, merat sa zapne na priblizne 1




3. Pred pouzitm® ———————

m Kontrola kapacity batérie

Ked je glukometer zapnuty, na LCD sa zobrazi indikator stavu batérie.

1WA, (zobrazené) Uroved nabitia batérie je dobré.

[ ‘: (Zobrazené) Urover nabitia batérie je nizka. Pripravte si nahradnu
\\I//

[:' ‘: batériu. (Blika) OkamZite vymefite batériu.
77N

[ Displej z tekutych kry3télov ]

Indikator kapacity batérie

= so 1o

T F o'
19 il
[ g I

L i

® B2 5 AL B SRR SR GRS R S A Y SITEIG UBR AR’ o e bateraje

[ ] Wrmg,%&)nepretriite pouzivany pri izbovej teplote, je Zivotnost batérie nasledujuci. (Na zaklade nasich testovacich

Mangan: 10 hodin
Alkalické: 20 hodin

m vymena batérii

@ Pred vymenou batérii vzdy vypnite napajanie.
Ak vymienate batérie pri zapnutom napajani, namerané hodnoty
ziskané pocas prevadzky sa neuloZi. To tiez méZze spdsobit poruchu.

@ Ak sa pocas vymeny alebo merani batérie na LCD displeji objavi
neocakdvané zobrazenie, tj. Iné ako vybrané nastavenia, alebo ak glukomer
nereaguje na stlacenie tlacidla, vyberte batérie, pockajte aspofi 10 sekind a
potom ho znova vloZte.



4. zakladné operacie

4. Zakladné operacie ®

Zakladny pracovny postup merania

[ zapnutie ( * P6)

v

Prepnite prijem svetla
metdoda ( + P9)

Dopadajlce svetlo ( + P9)

odrazené svetlo
(*P11)

Vyberte rezim zobrazenia
(V uzivatelskom nastaveni)

(+P31)

[ rezim FOTO

Y

Zvolte Meranie
rezim

Y

1 (- P14)

Rezim priority okolitého T ( * P14)

rezim HD_CINE
(+P22)

Hodnoty nastavenia vstupu
(+ Pozrite sa na kazdé meranie

rezim)

v

[ opatrenie

—[ Rezim CINE ( - P25)

ReZim priority F Ambient F (+ P15)

ReZim Ambient EV (* P16)

ReZim bezdrdtového blesku ( * P18)

ReZim blesku Cord ( * P20)

Rezim priority okolitého T ( « P22)

Nastavenie snimkovej frekvencie ( + P23)

ZjednoduSeny reZim osvetlenia
(+ P24)

Okolité rezim priority f /s (* P25)

Nastavenie uhla uzavierky ( * P26)

N N N NG N A G

Zjednoduseny reZzim osvetlenia
(+P27)

— U




4.Z&kladné operaciee ———————

m Meranie dopadajuceho a odrazeného svetla

Na nastavenie prevadzku na dopadajlice alebo odrazené svetlo, posurite upevnenie Lumisphere, kym
nezapadne.

montaz

ReZim dopadajuceho svetla ReZim odrazeného svetla nastavenie operacie

(€ oo

@ Na nastavenie v zdy pouZzivajte upevnenie Lumisphere.
Rucna prevadzka Lumisphere moZze spdsobit poskodenie. ( Lumisphere a montdz nemozno
odstranit. )
[ ] Lumisg_here_je d Ulezita jednotka prijikr]\}%trlﬁivsvetlo. Zaobchadzajte gpatrne a snazte sa neznacit alebg zaspinit. Pokial dojde

k znecisteniu, utrite Lumisphere suc ékkym handrickou. Na cistenie Lumisphere nikdy nepouzivajte organicke
Cistiace prostriedky (napriklad riedidlo alebo benzén).

4-2-1 Systém dopadajticeho svetla
Systém dopadajuceho svetla meria svetlo, ktoré dopada na Ry
predmet pomocou Lumisphere alebo Lumidisc. :Q:

os objektivu) z miesta blizko predmetu a vykonajte
meranie.

Nasmerujte Lumisphere na objektiv fotoaparatu (opticku e //////

1) PouZivanie Lumisphere

Lumisphere sa pouZziva na meranie svetla, ktoré osvetluje ludi a
budovy a dalSie trojrozmerné objekty. Meranie sa vykonava v
polohe objekte v smere objektivu fotoaparatu.

Rezim dopadajuceho svetla



4. Zakladné operacie ®

2) PouZivanie Lumidisc (volitelné prisluSenstvo)

Lumidisc sa pouZiva na meranie svetla dopadajlceho na steny zelenej obrazovky, obrazy alebo ploché
umenia. PouZiva sa tieZ na nastavenie svetelnych pomerov s viacerymi svetelnymi zdrojmi ( * P28) alebo pri
merani Lux a Footcandle (* P24, * P27). Merat svetlo pomocou
Lumidisc, posurite upeviovaci prvok Lumisphere doprava (rovnako ako pri merani odrazeného
svetla), potom zasunte pod uhlom ¢ast' B Lumidisc do 3trbiny A tela merace a zatlacte na ocko pasky
C pre zaistenie Lumidisc.

Oc¢ko na remienok C.

sekcia B

Lumidisc

Lumidisc je odstraneny v opacnom poradi, nez je sp6sob montaze.
V tejto chvili by malo byt ocko remienka Lumidisc vytiahnuté hore a prec od tela
merace.

/\ VAROVANIE

.’onechajte si Lumidisc (volitelné prisluSenstvo ) mimo dosahu dojc€iat alebo batoliat, pretoZe

prehltnutie tychto predmetov mdZe spdsobit udusenie.

(€ caviwc:

® SLiislisgizaobchadzajte sprévne, aby ste p Fedesli poskodenie, ktoré by mohlo dojst pri nespravnej montazi alebo

[ J %%Bg&gm&giﬁ%rlmg%ya,yg%iwr[ﬁjbg&%ngmé(loaﬂfgpumisphere pre uloZenie. To zablokuje svetlo

@ Lumidisc je d Ulezit4 jednotka prgjmajdci svetlg. Zgobchdadzajte prosim opatrne a snazte sa neznacit alebo za3pinit. Pokial
gp{de znecisteniu, utrite Lumidisc suchymmekkym handrickou. Na Cistenie Lumisphere nikdy nepouzivajte organicke
Cistiace prostriedky (napriklad riedidlo alebo benzén).

10



4. Zakladné operacie o

4-2-2 Systém odrazeného svetla

Ak chcete vykonat meranie, prepnite metédu prijimanie svetla na
systém odrazeného svetla. Systém odrazeného svetla meria jas (jas)
svetla odrazeného od subjektu. Je uZitocné merat vzdialené objekty,
ako su krajiny, ak nemozZete ist' na miesto objektu, alebo merat objekty,
ktoré generuju svetlo (nednové napisy atd.), Vysoko reflexné povrchy
alebo priesvitné objekty (vitradZe atd.)).

Ak chcete vykonat meranie odrazeného svetla, podrzte merac pred
fotoaparatom a nasmerujte meraciu objektiv na ¢ast objektu, ktord
chcete merat. Ak je oblast objektu mala, budete musiet' merac
priblizit'k objektu, aby ste ho mohli sprdvne zmerat.

(€ caviuc:

@ viohiolehdyeke to Bieskotivi sprotidraszrevnayem Teth L ) i
P am rymeua DEP chstvéen  SUlIJAk4tOus.tupriovy obraz, merania vykonané z

Ak chcete ma rit' len ¢ast objektu, posurite merac Co,najblizSie k Casti predmetu, ktort chcete merat.
¢ L}(mlestmte merachr?strOJ 5 , aby nevr ARITE casé%l)]el%tu, B

tort chcete merat.

@ Objektiv je d Ulezita jednotka prijimajtci svetlo. Nedotykajte sa objektivu a zabrarite jeho znegisteniu. Ak je objektiy meracieho
pristroja znecisteny, utrite ho suchymmeékkym handrickou. Na cistenie SoSovky meracieho pristroja nikdy nepouzivajte organické
cistiace prostriedky (napriklad riedidlo alebd benzén).

Vyberte rezim zobrazenia

tlacidlo médu
Vyberte rezim zobrazenia, aby ste prispdsobili svoj fotoaparat viastnému
tlacidlo napajania
nastavenia. ( * P31)

rezim FOTO

0
-

Pund
==
-——
==
g

(Predvolené nastavenie)

-
Ol
—

rezim HD_CINE

-
-

=

|

==

rezim CINE

==
- —
- —

u}
==

11



4. Zakladné operacie ®

m Vyberte reZimméreni

V kazdom reZime zobrazenia su k dispozicii nasledujice reZimy merania.

Stla¢enim tlacidla MODE vyberte reZimméreni. (* P8)

tlacidlo médu

Rezim FOTO:
* ReZim priority rychlosti uzavierky (rezim Ambient)
o ReZim priority clony (rezim Ambient)
e ReZim EV (rezim Ambient)
e ReZim bezdrétového blesku
(Priorita rychlosti uzavierky)
¢ ReZim blesku Cord (priorita rychlosti uzavierky)
ReZimHD_CINE: (iba okolité svetlo)

e ReZim priority rychlosti uzavierky Rezim

® nastavenie snimkovej frekvencie

¢ ZjednodusSeny rezim osvetlenia (volitelny v uZivatelskom nastaveni)
ReZim CINE: (iba okolité svetlo)

e ReZim priority snimkovej frekvencie

e ReZim nastavenie uhlu uzavierky

¢ ZjednodusSeny rezim osvetlenia (volitelny v uZivatelskom nastaveni)

U o

@zpodr

® ckolitjch 7 e ¢ it 0 kita neljreGtité silatte, Wi AEGTE sietiotdogiedsiédedotemesintianevyia.
alebo ziarivky.

@ Blesk je kratky, intenzivny zablesk svetla vyt reny elektronickymi blesky alebo Ziarovkami.

12



4. Zakladné operacie o

m Nastavenie citlivosti ISO

Podrzte stlacené tlacidlo ISO a stlacenim tlacidla HORE
alebo DOLE vyberte pouzitu citlivost' ISO.

Po vykonani merani mozete tiez zmenit citlivost' ISO.
Nové hodnota sa zobrazi automaticky.

tlacidlo HORE
«

tlacidlo DOLE

tlacidlo ISO

/o

@ Nastavend hodnota sa postupne zmenl, ak je tla ¢idlo HORE alebo DOLE stlatené po dobu jednej
alebo viac sekund.

@ Rozsah hodnoty nastavenia je od 1ISO3 do 1ISO8000 (v Pocetne ISO850). ( * P34)

13



5. Meranie ®

5. meranie

m rezim FOTO

Tento reZim pouZite na ziskanie nastavenie expozicie pri robeni jednotlivych snimok pomocou nastavitelného filmu
alebo digitalnych fotoaparatov. MoZnosti rezZimu merania zahffiaji Ambient, Cordless Flash a Cord Flash. Po vykonani
merani bude mera¢ udavat hodnotu clony potrebnu pre spravnu expoziciu.

Podla vlastného nastavenia vyberte rezim FOTO ( * P31).

<Meranie v reZime okolitého svetla>

Kontinualne svetlo ako prirodzené svetlo (sInecné svetlo), rovnako ako volfrdmové lampy a Ziarivky
sa meria v rezime okolitého svetla.

Meranie v tomto reZime sa vykonavaju v rezime priority ¢asu uzavierky, rezime priority clony a rezime
EV. Stlatenim tlacidla MODE vyberte @ Okolité reZim.

5-1-1 ReZim priority rychlosti uzavierky

1. stlaéenim tlacidla MODE vyberte
ER
LLReiim priority rychlosti uzavierky.

tlacidlo médu

2. Podrite tlacidlo ISO a stlaéte HORE alebo
Tlacidlo DOLE pre vyber ISO
citlivost'( * P13).

} tlacidlo HORE
<

‘_
3. stlatte tlagidlo HORE alebo DOLE tlagidlo DOWN

b2 i ry ' uzavi lacidlo I
nastavte poZadovanu rychlost uzavierky. tlatidlo ISO

Merané 1/10 kroku
4. stlagenim tlacidla MERANIE vykonajte meranie hodnota (f stop)

merania. merania budu ‘
~e - z ~ ’ ISO I
nepretrZite snimané a zobrazené ako g i

Gl
€3

hodnoty clony, kym je stlaéené tlacidlo. 12c | ,C'l 3
Uvolnenim tlacidla MERANIA podrZite a o7 = r -
zobrazi sa posledny | merané

- nastavte zavierku
namerana hodnota. ) , hodnota (f stp)
rychlost

14



5. Meranie ®

i

[ ] %)%cpypgji)yatelského nastavenia mozete zobrazit krokovy krok rychlosti uzavierky v plnom, prirastku 1/2 alebo 1/3

@ Rychlos t' uzavierky je mozné nastavit od 60 s. Do 1/8000 s

) de . torkmyaati / cknyesUPrlaSvOe.na tak, aby bola zachovana spravna
e P o foinfigiéihzum énhéocdhnroytcanclolosntiyzaue

@ Ak sa zobrazi a blikad "Eo" (nad) alebo "Eu" (pod), nemo Zno vykonat' ma renie pri zvolenom
nastavenia ( * P29).

5-1-2 ReZim priority clony

1. stlacenim tlacidla MODE vyberte
) reyi L
(") ReZim priority clony.

tlacidlo médu

2. Podrite tlacidlo ISO a stlaéte HORE alebo
Tlacidlo DOLE pre vyber ISO
citlivost'( * P13).

[ HORE gombik
«—

3. stlatte tlagidlo HORE alebo DOLE

Tlacidlo pre nastavenie poZadovanej clony.

<«

DOLE gombik
tlacidlo ISO
4. stlacte tlacidlo MERANIE aZ
vykonat'meranie. meranie Rychlost uzavierky 1/10
po celi dobu stlacenia tlacidla sa bude \
zhotovovat nepretrZite a bude sa TES e I
: g ‘uzavi an C L4

zobr'aonat ak?.rychlost uzawerky." _.l',_, 203
Uvolhenim tlac¢idla MERANIA podrZite a ‘ }
zobrazi sa posledna namerana hodnota. Nastavte hodnotu fstop

merana hodnota

M (Rychlost' uzavierky)

@ V re Zimu uZivatelského nastavenia je mozné prepinat’ medzi hodnotami tpiného, 1/2 alebo 1/3 F zastavenia ( * P31).

@ M bZete nastavit clonu od 0,5, 0,56, 0,63, ...... 4,0,4,5, 4,8,5,0,5,6,6,3,6,7,7,1, 8,0, 9,0,
9,5,10, 11,13, 14, 16, 18, 19, 20, 22 ...... 64, 72,76, 81, 90.

@ Ak sa zobrazi a blikd "Eo" (nad) alebo "Eu" (pod), nemo Zno vykonat ma renie pri zvolenom
nastavenia ( pao). (nad) (pod) vy p
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5. Meranie ®

5-1-3 reZim EV

1. stlaite tlagidlo MODE pre vyber EV tlagidlo médu
ReZim.

2. stlagenim tlagidla MERANIA vykonate a
merania. merania budu
nepretrZite a zobrazuje sa ako hodnoty
EV, kym je stlacené tlacidlo. Uvolnenim
tlacidla MERANIA podrzZite a zobrazi sa
posledna namerana hodnota.

|
Merana hodnota (EV)

i

@ EV (hodnota expozicie) poskytuje jednoduchy zp Usobi, ako sledovat rozdiely vo svetle
dopadajlicim na scénu alebo predmet pri osvetleni nepretrzitym svetelnym zdrojom. ZvySenie o 1 EV
znamena 100% zvySenie alebo zdvojnasobenie svetla. Naopak pokles o 1 EV naznacuje pokles o 50%
alebo o polovicu svetla.

@ Vztahmezi hodnotou clony (AV), hodnotou ¢asu uzavierky (TV = hodnota ¢asu) a EV je EV =
AV + TV. Z tohto vzorca vztahu moZno vypocitat pocet spdsobov, ako mozno clonu a rychlost’
uzavierky kombinovat's urcitou konstantnou hodnotou EV.

16



5. Meranie

% Hodnota clony a rychlosti uzavierky, tabulka kontrastu EV

EV=AV+TV
(Pri ISO 100)
AV ] o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
TV 1.0 14 20 238 40 56 8.0 11 16 22 32
0 1s |1 0 1 2 3 4 5 6 7 8 910
1 172 | 1 2 3 4 5 6 7 8 91011
2 | wa] 2 3 4 5 6 7 8 9101112
3 s |3 4 5 6 7 8 910111213
4 |1n1s] 4 5 6 7 8 91011121314
5 1730 5 6 7 8 9101112131415
6 |1/60] 6 7 8 910111213141516
7 iz | 7 8 91011121314151617
8 |i2s0 | 8 9101112131415161718
9 Jis00 | 9101112131415161718191011
10 /1000 | 121314151617181920
. rHy% ilzoosmitiélnviéorl??/.jEIsplraovhéoeddnéonﬁypco|O|mjysoausmomléngstyaEer.o hodnoty
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5. Meranie ®
<Meranie v rezime blesku>

Osvetlenie blesku je svetlo, ktoré vznika velmi kratkym svetelnym pulzom elektronickym bleskom jednotky

alebo Ziarovky.

Tato metéda merania zahfna rezimy kabla a bezdrétového blesku.

Po vykonani merani bude mera¢ udavat hodnotu clony potrebnu pre spravnu expoziciu. Zobrazena
hodnota oznacuje celkové mnoZstvo svetla, vratane blesku a okolitého svetla, merané pocas
nastaveného casu ¢asu uzavierky.

5-1-4 ReZim bezdrétového blesku

V tomto reZime merania merac detekuje jas blesku bez pripojenia meraca a blesku po stlaceni
meracieho tlacidla na meracom ramene po dobu 90 sekiind a samostatnom odpéleniu blesku.
Zobrazuje hodnotu F-stop pre vstupné rychlost uzavierky a citlivost ISO. PouZiva sa, ked synchro kabel
nedosiahne kvéli vzdialenosti medzi bleskom a metrom, alebo ked je pouZitie synchro kabla
nevhodné.

1. stlagenim tlagidla MODE vyberte moznost

tlacidlo médu

(72
the@ ReZim bezdrdtového blesku.

2. Podrite tlacidlo ISO a stlaéte HORE alebo
Tlacidlo DOLE pre vyber ISO
citlivost' (¢ P13).

tlacidlo HORE

3. stlatte tlatidlo HORE alebo DOLE
Tlacidlo pre nastavenie poZadovanej uzavierky

tlacidlo DOLE

Rychlost.

(€g oo

@ Uistite sa, Ze nastavenie zodpoveda Specifikaciam fotoaparatu a systému blesku.

tlacidlo ISO

4. Kedje tlacidlo MERANIA ot
e - - ) ar &L g 7) g, SO A0
stlatené, znacka rezimu <, vola @TIR* F UL
blikanim indikuje, Ze merat je '1‘;/,__' Iy

pripraveny na meranie. ReZzim pripraveny
na meranie bude trvat priblizne 90 sekund.

Nastavte rychlost uzavierky

18



5. Meranie ®

5. spustite blesk a vykonajte meranie.

Merané 1/10 kroku
hodnota (f stop)

T

L 2] 10 17171
Gl :uu‘

o _,/u - -
170 L L5
ca _l."_l a

\
‘ merane
nastavte zavierku hodnota (f stop)

rychlost’

A

@ Akikona @ prestane blikat pred odpalenim blesku, zopakujte kroky 4 a 5.

(€ oo

V nasledujucich pripadoch postupujte podla ¢asti "Rezim blesku Cord" ( + P20).

@ P lefi mVFe9niESme|Szesp Eazoopkrolsntlre
g RU&6 svdéi tslob.leskem nemusi mera¢ detekovat svetlo, ak je jas

[ ) Zam\vekny SZREcthelynm
y. Startom a Specialne osvetlenie st niekedy mylne povaZované za blesk a st

@ Aj ke d 7 nie je odpéleny blesk, méZe dojst'k ndhlemu striedanie svetla vo svetelnom receptora.

A

@ pomocou u Zivatelského nastavenia moZzete zobrazit hodnoty rychlosti uzavierky v pinej, 1/2 alebo 1/3 hodnote (  P31).

o Rbyjcehtdmwmrowyslzem nia
755ta1v/i8t00,d11/950, aa21 /mm s Speciélne nastavenia rychlosti uzévierky sa

o az s & v hdiyook/ tata cklo AMpréofveaizennoivm
rzyhe ﬁi yon oWty ¢ shegiadm pd>sse|m P Z IVu.él‘enl’pomocou kabla zmeni

@ Po zme renie sa pri zmene ISO zobrazi zodpovedajlica merana hodnota (hodnota f stop).

[ ] ﬁlésstaa\z/gmaa%l aplilélié "Eo" (nad) alebo "Eu" (pod), nemo Zno vykonat' ma renie pri zvolenom
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5. Meranie ®

5-1-5 ReZim blesku Cord

V tomto reZime merania sa na pripojenie blesku k meracu pouziva synchrénny kabel (predava sa
samostatne). Tento rezim Cord Flash pouZite, ked potrebujete zaistit' synchronizaciu s bleskom alebo
poufzit Ziarovku. Po stlaceni meracieho tlacidla aktivuje meraci pristroj zableskovu jednotku a zobrazi
hodnotu F-stop.

1. Pripojte synchronizaény kabel blesku k
synchrénne terminal na meradi svetla.

(Odstraiite krytku synchronizaéného terminalu)

2. stlaéte tlatidlo MODE pre vyber S 3ndra
ReZim blesku.

tlacidlo médu

3. Podrite tlacidlo ISO a stlaéte HORE alebo
DOLE Ale vyberte ISO
citlivost'( * P13).

[ tatidlo HORE

4. stlatte tlatidlo HORE alebo DOLE
Tlacidlo pre nastavenie poZadovanej uzavierky

tlacidlo DOLE

tlacidlo ISO

Rychlost.

(€ oo

@ Uistite sa, Ze nastavenie zodpoveda 3pecifikaciam fotoaparatu a systému blesku.

Merané 1/10 kroku
5. stlaéte tlagidlo HORE alebo DOLE hodnota (f stop) |
Tlacidlo pre nastavenie poZadovanej uzavierky

2 @ Iso I
Rychlost. @ _ _u F ,_",2""
Stlagenim tlatidla MEASURING 25 fau3
|

spustite blesk.
Zobrazi sa namerana hodnota (f Nastavit zavierkisdgEang scon
st6p). rychlost P
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5. Meranie ®

(€ cavsvene

el AdPloA .
* N E%AI I c.ky blesk sa m 6Ze spustit, ked pripojite synchrénny kébel alebo stlacite tlacidlo

[ ] @Jg%&&ﬂ}gﬂj@r&&%ﬁhﬁg@gﬁemusi odpalit, ak ma blesk extrémne nizke spustacie napatie. Ak k tomu dojde, pouZite rezim

U o

@ Nastavenie rychlosti uzavierky je rovnaké ako u "Re Zimu bezdrétového blesku "( « P18).

@®Proo Iéu p 9 o u miedrpiiczi.méni nastavenie ISO, zobrazenie clony sa automaticky upravi
p spdrsaevn

[ ) Anlégﬁazv%tr)]rigz(i_a&zliglsé "Eo" (nad) alebo "Eu" (pod), nemo Zno vykonat'ma renie pri zvolenom

\ /\ VAROVANIE

"-\by ste predisli nebezpecenstvu udusenia, umiestnite koncovku Synchro na miesto, kam
dojca nedosiahne, a omylom ju prehltnite. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

/\ POZOR

.’ri manipulacii s méficemmokryma rukami, za daZda, na miestach postriekanych vodou alebo na
miestach s vysokou vihkostou existuje nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom. to
moZe tieZ viest'k poSkodeniu meraca.
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5. Meranie ®

752 | RefimHp_cing

Tento reZim pouZite na ziskanie nastavenie expozicie pri pouZiti digitalnych zrkadloviek a digitalnych videokamier,
ktoré zaznamenavaju snimky pomocou nastaveni snimkovej frekvencie a rychlosti uzavierky. Po vykonani merani
bude mera¢ udavat hodnotu clony potrebnu pre spravnu expoziciu.

Tento reZim tieZ umoziuje od¢itanie hodnét zjednoduSeného osvetlenia (moZno vybrat'v
uzivatelskom nastaveni). Podla vlastného nastavenia vyberte rezim HD_CINE ( « P31).

5-2-1 ReZim priority rychlosti uzavierky
1. Stlagenim tlacidla MODE vyberte &

tlacidlo médu

Rezim priority rychlosti uzavierky.

2. Podrzte tlacidlo ISO a stlaéte HORE alebo
Tlacidlo DOLE pre vyber ISO
citlivost'( * P13).

tlatidlo HORE

—
1SO 4—
% tlacidlo DOLE
tlatidlo ISO
3. stlagenim tlatidla HORE alebo DOLE vykonajte
nastavte poZadovanu rychlost uzavierky.
4. v pripade potreby nastavte snimkov frekvenciu
ReZim nastavenia snimkovej frekvencie (predvolené Merané 1/10 kroku
nastavenie je 24 sn./s. + P23). hodnota (f stop) ‘
« . W IS0 77
5. stlatte tlagidlo MERANIE T Foluu
totakeameasurement. 12 'J :J |
Merania sa budi vykonavat’ “—‘ < - 7—' -
nepretrZite a zobrazena ako hodnoty
clony, kym je stlagené tla&idlo. nastavte zavierku merane

uvolnenim tlacidla rychlost hodnota (f stop)

MERANIA podrZite a zobrazi sa
posledna namerana hodnota.
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5. Meranie ®

Qe

@ pomocou u Zivatelského nastavenia moZete zobrazit hodnoty rychlosti uzavierky v krokoch po 1/2 alebo 1/3 kroku ( * P31).

@ Rychlos t uzavierky je mozné nastavit od 1/8 do 1/8000 s. Zvla Stne zoskupenie bezne pouzivanych
rychlostou uzavierky Cine sa objavi nad 1/8000 sekundy (1/24, 1/25, 1/30, 1/48, 1/50, 1/60, 1/96,
1/100, 1/1205s.).

@ Snimkova frekvencia nastavuje spodny limit rychlosti uzavierky. (Tj. Ak je nastavena 30 f /s, mo Zno €asy uzavierky
nastavit'od 1/30s.)

. de . torkmyaati / cknyebPrlaSvOe.na tak, aby bola zachovana spravna
e P oo finfigiéibzum énhaocdhnroytcahclolosntiyzaue

@ Ak sa objavi "Eo" (nad) alebo "Eu" (pod) a blikd, nemo Zno vykonat ma renie pri zvolenom
nastave ia(-P2€§). ) (pod) v P

5-2-2

Nastavenie snimkovej frekvencie

1. stla&te tla€idlo MODE pre vyber

zobrazenie snimkovej frekvenciJ/s

tlacidlo médu

2. stlagenim tlagidla HORE alebo DOLE vykonajte nastavenie

p y pocet snimok za sekundu,

tlagidlo HORE

3. P Presné meranie Aj NG Zapnuté

vratit'sa do ) rychlost uzavierky
Prioritné reZim a sticasne

vykonajte merania svetla.

Q=

@ D208stfu / PSN. é snimkovej frekvencie zahfiaju 8, 12, 16, 18, 24, 25, 30, 32, 48, 50, 60, 64, 96, 100, 120 a

‘_
tlacidlo DOLE

@ Snimkova frekvencia nastavuje spodny limit rychlosti uzavierky. (Tj. Ak je nastavena 30 f /s, mo Zno €asy uzavierky
nastavit'od 1/30's.)
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5. Meranie ®

5-2-3 Zjednoduseny reZim osvetlenia

ReZim osvetlenie mozZno vybrat'v uzivatelskom nastaveni ( * P31).

1. Posuiite Lumisphere Gplne doprava
a pripojte Lumidisc (volitelné prisluSenstvo)
(+P10).

Lumidisc

2. stlatenim tlatidla MODE vyberte Zjednoduseny
ReZim osvetlenia.

Lumidisc

3. Umiestnite Lumidisc vpredu

a rovnobeZne s oblastou, ktord ma byt’
zmerajte a stlacte tlacidlo MERANIA.
Merania sa budu vykonavat priebezne a
zobrazena ako hodnoty osvetlenia, kym
je stlacené tlacidlo.

Uvolnenim tlacidla MERANIA podrzite a
zobrazi sa posledna namerana hodnota.

Lumisphere

Il
(X1

Merana hodnota (Lux)

[

]

I
(FRFN]

u

~=

fc

=
2

Namerana hodnota (Foot-Candle)
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5. Meranie ®

m rezim CINE

Tento reZim pouZite na ziskanie nastavenie expozicie pri poutziti filmovych alebo digitalnych fotoaparatov, ktoré
zaznamenavaju snimky pomocou snimkovej frekvencie a nastavenie uhlu uzavierky.

Po vykonani merani bude merac udavat hodnotu clony potrebnu pre spravnu expoziciu. Tento
rezim tiez umoZnuje odcitanie hodndt zjednoduSeného osvetlenia (moZno vybrat'v uZivatelskom
nastaveni).

Podla vlastného nastavenia vyberte rezim CINE ( * P31).

5-3-1 ReZim priority snimkovej frekvencie
1. stlatte tlagidlo MODE pre vyber fis

tlacidlo médu

ReZim priority snimkovej frekvencie.

2. Podrite tlacidlo ISO a stlaéte HORE alebo
Tlacidlo DOLE pre vyber ISO
citlivost'( * P13).

tlacidio HORE

<_
tlacidlo DOWN
tlatidlo 1SO

3. stlagenim tlacidla HORE alebo DOLE nastavte
poZadovana rychlost snimkov.

4. Vv pripade potreby nastavte uhol uzavierky dovnutra Merané 1/10 kroku
ReZim nastavenie uhlu uzavierky (predvolené hodnota (f stop) ‘
nastavenie je 180 stupiiov. * P26). - 180 17171

Pl
_fis ..' ..'
Il N ]
c Ll
| |

5. stlacte tlacidlo MERANIE az | \,

merane

vykonat'meranie. meranie

po celi dobu stlacenia tlacidla bude
priebeZne snimané a zobrazované ako
hodnoty clony. Uvolnenim tlacidla
MERANIA podrZite a zobrazi sa posledna
namerana hodnota.

Nastavit hodnotu snimkovej frekvencie (f stop)
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5. Meranie ®

i

@ D208stfu / PSN. é snimkovej frekvencie zahtfiaju 8, 12, 16, 18, 24, 25, 30, 32, 48, 50, 60, 64, 96, 100, 120 a

) de atcieckay / unperb@@€iN .,
e P oo finfigiihzum énhaocdhnsontiamckloonvyéafruetkovm@N s®.tak, aby bola zachovana spravna

@ Ak sa zobrazi a blikd "Eo" (nad) alebo "Eu" (pod), nemo Zno vykonat ma renie pri zvolenom
nastavenia ( pao). (nad) (pod) vy p

5-3-2 Nastavenie uhla uzavierky

1. stlagenim tlagidla MODE vyberte Ang
ReZim nastavenie uhlu uzavierky.

tlacidlo médu

2. stlagenim tlacidla HORE alebo DOLE nastavte
pozadovany uhol uzavierky.

? tlacidlo HORE
<«

3. stlaéenim tla€idla MEASURING sa vratite
na f/s Rezim priority snimkovej
frekvencie a vykonavat' meranie
stiCasne.

tlacidlo DOLE

Qe

@ Dostupné uhly uzavierky zah ffiaju 45, 90, 180, 270 a 360 stupfiov ov.
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5. Meranie

5-3-3 ZjednoduSeny reZim osvetlenia

ReZim osvetlenie moZno vybrat'v uZivatelskom nastaveni ( * P31).

1. Posuiite Lumisphere tplne doprava
a pripojte Lumidisc (volitelné prisluSenstvo)
(* P10).

Lumidisc

2. stlaéenim tlagidla MODE vyberte Zjednodu3eny
ReZim osvetlenia.

3. Pozicia Lumidisc vpredu
a rovnobeZne s oblastou, ktord ma byt
zmerajte a stlacte tlacidlo MERANIA.
Merania sa buda vykonavat priebeZne a
zobrazena ako hodnoty osvetlenia, kym
je stlacené tlacidlo.
Uvolnenim tlac¢idla MERANIA podrZite a
zobrazi sa posledna namerana
hodnota.

Lumidisc

Lumisphere

Ix

|
l

~=
-
—
~=
-
~=
-

=
[ -

u

Merana hodnota (Lux)

=

-

-

160

L

-

Namerana hodnota (Foot-Candle)

27



5. Meranie ®

m Meranie kontrastu svetla

Tato metdda je uZito€nd pre nastavenie Urovni jasu (pomerov) klt€ovych, liniovych, vlasovych a ocnych svetiel pre
kinematografické aplikacie alebo pre hodnotenie Stddiového osvetlenie pre aplikacie Photo. Je tieZ uZitocné
skontrolovat rovnomernost osvetlenia v oblasti predmetu alebo pozadia, napriklad na zelenej obrazovke.

1. Posuiite Lumisphere tplne doprava
a pripojte Lumidisc (volitelné prisluSenstvo)
(*P10).

Lumidisc

)

(0

2. Zapnite iba hlavny zdroj svetla. Namierte na
Lumidisc smerom k hlavhému zdroju svetla z
polohu objektu a vykonajte meranie.

3. Dalej zapnite iba sekundarny zdroj svetla. Namierte na Lumidisc
na sekundarnom zdrojmi svetla a vykonajte meranie.

4. urcite osvetlenie .
. . . . rozdiel EV
rat io (pokracovanie rast rat io) s
[ . . meranie kontrastny pomer
vyuzitim rozdielu nameranych
hodndt hlavného zdroja svetla a hodnota
sekundarneho zdroja svetla. 1 2:1
1.5 3:1
2 4:1
3 8:1
4 16:1
5 32:1

Ak chcete po nastaveni svetiel ur &it expoziciu, zapnite hlavny zdroj svetla aj sekundarny zdroj svetla a
1 vykonaj e PReranie's Pumlsgérou Namidrenou varRere os, oB}lef(%/d ?otoapalrggu‘ y !

28



5. Meranie ®

m Mimo rozsah zobrazenia / rozsah merania

5-5-1 Mimo rozsahu zobrazenie

1) Ked'sa na displeji zobrazi "Eo" (Exposure Over)

Ak je namerana hodnota vysSia ako maximalny rozsah zobrazenia, zobrazi sa "Eo" (Exposure over),
aj ked je namerana hodnota v meracom rozsahu pristroja. V takom pripade vykonajte jeden z
nasledujucich Uprav pre zobrazenie nameranej hodnoty.

1. stlagenim tlacidla HORE vyberte vys3ie nastavenie rychlosti uzavierky.

2. Nastavte nizSiu ISO stlacenim tlagidla DOLE a pridrZanim ISO
Gombik.

3. Ak je to mozné, znizte vystupny vykon svetelného zdroja a vezmite
dalSie merania.

}% I:ISO 'ILILI ;‘] I:ISO ’ILIEI
() - () -

=) C . —> 13 |
C L Ica N

2) Ked'sa na displeji zobrazi "Eu" (expozicia pod)

Ak je namerana hodnota nizSia ako minimalny rozsah zobrazenia, zobrazi sa "Eu" (expozicia
pod), aj ked je namerana hodnota v meracom rozsahu pristroja. V takom pripade vykonajte
jeden z nasledujucich Uprav pre zobrazenie nameranej hodnoty.

1. stlagenim tlatidla DOLE vyberte pomalsi nastavenie rychlosti uzavierky.

2. Nastavte vys3iu ISO stlagenim tlagidla HORE a podrZanim tlagidla ISO.
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5. Meranie ®

3. Ak je to mozné, zvyste vystupny vykon svetelného zdroja a vezmite dalSie

merania.
= i = Sl
13 | ’ ) LL 9
ca L.y C <Ll
5-5-2 Mimo rozsah merania

1) Ked na displeji blika "Eo" (Exposure over)

Ak jas prekroci meraci rozsah merace, bude blikat "Eo", ¢o znamena, Ze nie je mozné vykonavat

merania. V tomto pripade, ak je to mozné, znizte vystupny vykon blesku alebo sa vzdialte od zdroja
svetla a vykonajte dalSie merania.

E 1SO "'l-"l-’
@ £ _ Wy
=) =EF =
C —L LI

2) Ked na displeji blika "Eu" (expozicia pod)

Ak je tma mimo meraci rozsah merace, bude blikat "Eu", ¢o znamen4, Ze nie je mozné vykondavat’

merania. V tomto pripade, ak je to mozné, zvyste vystupny vykon blesku alebo sa priblizte k zdroju
svetla a vykonajte dalSie merania.

= ol
J E o ">
12cC =L -
ca LU=
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6. Pokrocilé funkcie ®

6. Pokrogilé funkcie

m Funkcia vlastného nastavenia

Pomocou tychto nastaveni moZete prispdsobit operacie a displeja merace tak, aby vyhovovali vasim

poziadavkdm na fotoaparat a meranie.

Cislo SK Skupina vlastného nastavenia PoloZka vlastného nastavenia
rezim FOTO rezim HD_CINE rezim CINE
Cs1 b ie méd - - .
zobrazovacie mé PHﬂtU s Hﬂl_L ¥ ',-“:
cs2 prirastky clony cely krok Paso de 1/2 1/2 kroku
a rychlost' uzavierky w 1) g 03
cs3 ziednodusené osvetlenie Sviecka na nohy Lux Ziadne zobrazenie
Zobrazit (%2) L x) ! * nonE
% 1 Predvolené nastavenie.
% 2 ZjednoduSené osvetlenia (Lux alebo Foot-Candle) sa v reZime FOTO nezobrazuje.
1. Ak chcete vstupit do rezimu vlastného nastavenia, podrite tlacidlo tacidlo médu
tlacidlo MODE a potom stlacte Tlacidlo Sacidlo napajania
POWER pre zapnutie pristroja.
Vpravo na displeji sa zobrazi "SK" (vlastné
nastavenia) a ¢islo nastavenia (1 az 3). oo

Aktudlne pouZivatelské nastavenia sa objavi
na lavej strane displeja.

<«
tlacidlo DOLE

PoloZka pouZzivatelského nastavenia SK €.

2, Stlagenim tlagidla HORE alebo DOLE vyberte poZadovany zvyk
Cislo nastavenia.

zobrazovacie méd prirastky clony zjednoduseny
€| arychlost uzavierky <€ disple ( osvet )eni
(e (Cs2) CS3

Stlacte tlacidlo HORE alebo DOLE
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6. Pokrocilé funkcie ®

3. PoloZka Vlastné nastavenia sa zmeni zakazdym, ked'stlaéite tlagidlo MODE

je stlacené.

<Skupina reZimov zobrazenia>
rezim FOTO rezim HD_CINE rezim CINE
- - [
PHOED Lo Hd_ L L4l DVRE Lol
Stlacte rezimMODE
<Prirastky clony a skupiny rychlosti uzavierky>
1 krok (v 1/10 kroku) 1/2 kroku 1/3 kroku
(s ] (C 0
i i C - 11s i CoH— n- i C -
] La? {5 La: i3 Lac
Stlacte tlacidlo MODE

@ P Pri nastaveni 1/2 kroku alebo 1/3 kroku sa prirastok 1/10 kroku nezobrazi.

@ Ak pou ziva rezim EV v rezime FOTO, zobrazi sa prirastok po 1/10 kroku, bez ohladu na nastaveny prirastok.

<ZjednoduSena skupina displeja osvetlenie>
Ziadne zobrazenie

Svietka na nohy Lux

Ci i C x I L - e = i i

FL eL o3 { "La3 AONE L5
Stlacte tlac¢idlo MODE

[ J gaglﬁ;{got{andleje k dispozicii len promezinarodni modely ur €ené na pouzitie mimo

ve
FO 0GT) l.eni sa zobrazi LEN v re Zimu HD_CINE alebo CINE (Nezobrazuje sa v reZime

4. stlagenim tlatidla NAPAJANIE opustite reZim pouZivatelského nastavenia.
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6. Pokrocilé funkcie ®

m Funkcia kompenzacie kalibracia

Tento merac bol kalibrovany podla Standardov Sekonic. M6Ze v3ak byt potrebna kompenzacia pre
kalibraciu meraca podla Specifikacii fotoaparatu alebo na prispdsobenie displeja inému expozimetra.
Kalibra¢né kompenzaciu mozno vykonavat'v presnych krokoch po 1/10 v rozsahu +/-

1,0 EV.

1. Vopred nastavte reZim zobrazenia (FOTO, HD CINE alebo CINE).

o

@ Korekciu ,kalibréci(? mo 7né nastavit pezavisle v ka_Zzdom rezimu zobrazenia. Vo funkcii vlastného
nastavenie vopred vyberte rezim zobrazenia. ( * P31)

2. Zadanie kalibraénej kompenzacie
rezimu, podrzte tlacidlo ISO a stlacte
tlacidlo POWER pre zapnutie pristroja.

tlacidlo napajania

V pravom hornom rohu LCD sa zobrazi "CAL". V
[avom dolnom rohu LCD sa zobrazi rezim
zobrazenia. Aktudlna hodnota kompenzacie sa
zobrazi v pravom dolnom rohu displeja.

[ tacidio HORE

, L. tlatidlo DOLE
(Predvolené nastavenie je "0,0") tlaidlo ISO
Calibration
3. Vyberte hodnotu kompenzécie pomocou compensation mode
stlacenim tlacidla HORE alebo DOLE. = r F'“
MhHI
PRI - LS
| |
T
Compensation
Selected value
Display mode
pceenzmaicezamnadzsalendaesklesdne iz kOsiogu@breai z (ofartamzaje . .
kPolumspkZdnm erp v3si) v.étlejsi) a minus

[ ] %hg&éﬁ*g%mm@nzécie by mala byt vykonana po dostato¢nom testovani pouZitého fotoaparatu alebo filmu, ktoré

4. stlaéenim tlacidla NAPAJANIE opustite rezim kompenzacie kalibracie.
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7.R6zne hodnoty nastavenia ®

7. Rézne hodnoty nastavenia

7-1 citlivost'ISO

Hodnoty nastavenia su v zasade definované v krokoch po 1/3. 1SO850 pouzity vo
fotoaparate Cine sa v3ak zobrazuje medzi ISO800 a ISO1000.

3,4,5,6,8,10,12, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 64, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 320, 400,
500, 640, 800, 850, 1 000, 1 250, 1 600, 2 000, 2 500, 3 200, 4 000, 5 000, 6 400, 8 000

7-2 rychlost uzavierky

"M" oznacuje "mindty" a "s" oznacuje "sekundy". Cisla bez jednotky st v "druhych” jednotkach. v

uzivatelskom nastaveni méZete vybrat poZzadovanu hodnotu, ktord zodpovedd nastavenia fotoaparatu.

V rezime Ambient je najrychlejsi nastavenie asu uzavierky 1/8 000 s. V rezime blesku je najrychlejsi
nastavenie ¢asu uzavierky 1/500 s. Cas uzavierky od 1/75, ktory sa zobrazi po najrychlejSom ¢ase
uzavierky, je stary ¢as uzavierky. Zobrazené staré asy uzavierky sa liSia medzi okolitym svetiom a
bleskom.

1 krok 60s, 30s, 15s, 8s, 4s, 2s, 1s, 1/2,1/4, 1/8, 1/15, 1/30, 1/60, 1/125, 1/250,
prirastkoch 1/500, 1/1 000, 1/2 000, 1/4 000, 1/8 000, 1/75, 1/80, 1/90, 1/100

(Predvolené)

1/2 kroku 60s, 45s, 30s, 20s, 15s, 10s, 8s, 6s, 4s, 3s, 2s, 1,5s, 1s, 0,7s, 1/2,

prirastkoch 1/3,1/4,1/6,1/8, 1/10, 1/15, 1/20, 1/30, 1/45, 1/60, 1/90, 1/125, 1 / 180, 1/250,

1/350, 1/500, 1/750, 1/1 000, 1/1500, 1/2 000, 1/3 000, 1/4 000, 1/6 000, 1/8 000,
1/75, 1/80, 1/90, 1/100

1/3 kroku 60s, 50s, 40s, 30s, 25s, 20s, 15s, 13s, 10s, 8s, 6s, 5s, 4s, 3.2s, 2.5si, 2s,

prirastkoch 1.6s, 1.3S, 1s, 0.8s, 0.6s, 0.5s, 0,4 5, 0,3 5, 1/4, 1/5, 1/6, 1/8, 1/10, 1/13, 1/15, 1/20,
1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200, 1 / 250, 1/320, 1/400,
1/500, 1/640, 1/800, 1/1 000, 1/1 250, 1/1 600, 1/2

000, 1/2 500, 1/3 200, 1/4 000, 1/5 000, 1/6 400, 1/8 000, 1/75, 1/80, 1/90,

1/100

ReZim HD Cine Nasledujlce Specidlne ¢asy uzavierky sa zobrazi az po najrychlejsi zavierke

nastavenie rychlosti. (1/8 ~ 1/8 000).

1/24,1/25, 1/30, 1/48, 1/50, 1/60, 1/64, 1/96, 1/100, 1/120
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7.R6zne hodnoty nastavenia ®

7-3 F-stop (clona)

V uzivatelskom nastaveni méZete vybrat pozadovant hodnotu, ktora zodpoveda nastavenia fotoaparatu.

1 krok 0,5,07,1,0,1,4,2,0,28,4,0,56,8,0,11, 16, 22, 32, 45, 64, 90
prirastkoch

(Predvolené)

1/2 kroku 0,5,06,0708,1,0,1,214,17,20,24,28,34,4,0,48,5,6,
prirastkoch 6,7,8,0,9,5 11,13, 16, 19, 22, 27, 32, 38, 45, 54, 64, 76, 90

1/3 kroku 0,5,0,56,0,63,0,7,08,09,1,0,1,1,1,3,1,4,16,18,2,0, 2,2,
prirastkoch 2,5,2,8,32,36,40,45,5,0,5,6,6,3,7,0,8,0,9,0, 10, 11, 12,7,

14,16, 18, 20, 22, 25, 28, 32, 35, 40, 45, 51, 57, 64, 72, 81, 90

7-4 snimacia frekvencia

Dostupné nastavenia snimkovej frekvencie (f / s) st nasledovné.

| 8,12, 16, 18, 24, 25, 30, 32, 48, 50, 60, 64, 96, 100, 120, 128 |

7-5 uhol uzavierky

K dispozicii s nasledujlce nastavenia uhla uzévierky.

| 45°,90°,180°,270°, 360 ° |

35



8. mozné dopinky

8. Volitelné prislusenstvo

. Synchrénne kabel

Jedna sa o pat' metrov dlhy kabel s tromi zastrékami. Merac
expozicie, fotoaparat a blesk mozno pripojit su¢asne, bez toho
aby ste museli pocas fotografovania pripojit' alebo odpojit
kabel. Pripojovacie svorka (zastr¢ka) na strane meraca svetla
synchrénneho kabla ma tiez zaistovaci mechanizmus, ktory
zabezpecuje, Ze zostane pripojeny k meracu.

(1 zastrcka na strane svetla, 1 zastrcka a 1 zasuvka)

M 18% Seda karta

Tato siva karta ma pomer odrazu 18%. Po nasnimani tejto karty
mozete skontrolovat Standardné namerané hodnoty. Ak je tato
Standardna Seda karta merand vopred pomocou systému
odrazeného svetla merace svetla, moZete ziskat Standardnu
hodnotu expozicie.

M Lumidisc (s puzdrom)

Lumidisc sa pouZiva na meranie svetla dopadajliceho na steny zelenej
obrazovky, obrazy alebo ploché umenia. PouZiva sa tieZ na nastavenie

svetelnych pomerov pomocou viacerych svetelnych zdrojov alebo pri
merani Lux a Footcandle.
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9. specifikacie

9. Specifikacie

typ

.Digitélny merac svetla pre okolité a zableskové svetlo
Metéda prijmu svetla

.Dopadajdce svetlo a odrazené svetlo

Sekcia prijimajuci svetlo

.dopadajuce svetlo

Lumisphere, Lumidisc (volitelné prislusenstvo)

.od razené svetlo
svetelny receptor
@:ilikonova fotodisda
ReZimméreni

@:czim FOTO @okolité svetlo

@olesk

Objektiv (uhol prijmu svetla 40 °)

ReZim priority ¢asu uzavierky
ReZim priority clony

rezim EV

ReZim bezdrétového blesku

Rezim blesku s kdblom

@:c7im HD_CINE @okolité svetlo

ReZim priority rychlosti uzavierky Rezim

nastavenie snimkovej frekvencie

Zjednodu3eny reZim osvetlenia

@:czim CINE @okolité svetlo

opakujte presnost’

‘1 0,1 EV alebo menej
Rozsah merania (ISO 100)
@okolité svetlo

dopadajuce svetlo

odrazené svetlo

ReZzim priority snimkovej frekvencie
ReZim nastavenia uhla uzévierky

Zjednoduseny reZim osvetlenia

EV0azEV19.9

EV0azEV19.9

@blesk dopadajice svetlo F¢E.1,0azFC¢. 90,9 F¢.
odrazené svetlo 1,02z F¢. 90,9
@osvetlenie dopadajtce svetlo 2,50 lux aZ 190 000 luxov

(Dvoma platnymi €islicami)
kalibracné konstanta

‘Meranie dopadajuiceho svetla

Lumisphere C =340, K=

0,23 a7z 17 000 fc

Lumidisc C = 250

.\/Ieranie odrazeného svetla 12,5
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rozsah zobrazenia

@citlivost SO

9. Specifikacie

ISO 3 az ISO 8000 (v krokoch po 1/3), ISO 850

* ReZim FOTO
"ychlost' uzavierky

* ReZim HD_CINE

okolité svetlo : 60 s do 1/8000 s (v kroku
1,1/2,1/3)

blesk : 1sdo 1/500 s
(V kroku 1, 1/2, 1/3) plus 1/75, 1/80, 1/90, 1/100
s.

Okolité svetlo 1/8 s do 1/8000 s
(V kroku 1, 1/2, 1/3) plus 1/24, 1/25, 1/30, 1/48, 1/50,
1/60, 1/96, 1/100, 1/120 s .

.Sm'mkova’ frekvencia (f/ s)

8,12, 16, 18, 24, 25,30, 32, 48,50, 60, 64, 96,
100, 120, 128f/s

@clona

F¢. 0,5azF ¢ 90,9 (v
kroku 1, 1/2, 1/3)

@uhol uzavierky

45, 90, 180, 270, 360 stupriov EV -

.EV dopadajtce svetlo
odrazené svetlo

Dalsie funkcie

@\imo rozsahu zobrazenie alebo merania

6,0 az EV27,2 (v kroku 1/10) EV -

6,0 az EV27,2 (v kroku 1/10)

Indikécia Eu (Exposure Under) alebo Eo (Exposure
Over)

@ndikétor stavu batérie

Ikona stavu na 3 Grovni

.automatické vypnutie

(Priblizne 4 minlty po poslednej operécii)

@rodsvietenie LCD (EL)

Automatické osvetlenie (pod EV5) 3 nastavenia

@\1astné nastavenia

poloZiek

@calibrané kompenzécia

poutzita batéria

@satérie 1,5V typu AA (alkalicka, manganova, typy)

Rozsah prevadzkovych teplot
@o°Cdo+a0°C

Rozsah teplot skladovania

-1,0az+ 1,0 EV (v 1/10 kroku)

- Vlhkost prostredia 85% RH alebo menej (pri 35 ° C) (bez kondenzécie)

.— 20° Cdo +60 ° C - Vlhkost prostredia 85% RH alebo menej (pri 35 ° C) (bez kondenzacie)

Rozmery

@rriblizne 63 (5) x 110 (V) x 22 (H) mm
hmotnost’

@priblizne 80 g (bez batérie)

Standardné prislusenstvo

‘wakké puzdro, popruh, viecko synchronizatného terminalu, sprievodca spustenim, bezpecnostné opatrenia

Z dovodu vylepSenia mdZu Specifikacie a vonkajsi vzhlad v tejto prirucke podliehat budicim zmenam bez
predchadzajliceho upozornenia.
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10. Pravne poziadavky

1 0. pravne poZiadavky

Tento produkt spifia nasledujtice zakonné poziadavky.

destinacie NENETL Detaily
Eurépa CE BEZPECNOST EN 60950-1: 2006 / A2: 2013
EMC EMS: EN55024: 2010
EMI: EN55032: 2012 / AC: 2013
Zivotné prostredie WEEE, RoHS
Severna FCC (USA) EMC FCC ¢ast 15 pododdiel B trieda B.
Amerika
IC (Kanada) EMC ICES-003
Japonsko environmentalne Standard Zakon o recyklacii obalov a obalov

Kérea KC

Tato symbolickd znacka oznacuje registraciu RRA.
MSIP-REM-SKO-L-308x.

Zariadenie triedy B (pre domace vysielacie a

komunikacné zariadenia)
Zariadenie triedy B je zariadenie vhodné pre pouZitie v
obytnych priestoroch pre domace Ucely. Zariadenie
triedy B musia spifiat limity triedy B.
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11. Riesenie problémov

11. RieSenie problémov &

Ak vas merac nefunguje spravne, ako ocakavate, precitajte si prosim nasledujuce podmienky a

skuste navrhnuté rieSenia, nez sa obratite na spolo¢nost Sekonic. Neprovoz méze byt spdsobeny

nespravnym nespravnym nastavenimmeérice alebo stavu batérie. Ak vaS merac nefunguje spravne,

kontaktujte servisné stredisko alebo miesto, kde bol pristroj zakipeny, alebo spolo¢nost Sekonic.

stav

Napéjanie sa nezapne. (Ziadne
zobrazenie)

mozné dovody

Wa sthep dlhujes tlacidlo r
stlatené a drzané dlhSie ako
jednu sekundu?

€o robit’

Podrzte tlacidlo napéjania stlacené
dlhSie ako jednu sekundu.

Batérie su sprévne nainstalované
(+-7

z
« kdtfiyolujte displej (+/-) (

Batérie vybité?

Utrite ich suchou handrickou. ( *
P7)

PouZivate spravne batérie?

Skontrolujte batérie. ( * P5)

Merana hodnota nevyzera
spravne.

Prichadza Lumisphere do
medzipolohy? (Nemd&Zzem
spravne merat, pretoze
charakteristika distribucie
svetla je

zmenené.

Posunutimmontazni dosky Lumisphere
pevne zafixujte. ( * P9)

Je nastaveny rezZimmérfeni pre typ
meraného svetla? (Tj. Meranie
svetla blesku v rezime okolitého
svetla.)

Skontroluijte, ¢i je zvoleny
spravny rezimméreni.

NemoZno nastavit rychlost’
uzavierky, aj ked je v rozsahu
nastaveni.

V reZime HD CINE nemozno rychlost
uzavierky nastavit na nizsiu hodnotu, nez je
zvolena obnovovacia frekvencia.

( Napriklad, ak je rychlost snimok
nastavena na 15f/s, mozno
rychlost uzavierky nastavit iba na
1/15s.)

Jan ReZim HD CINE, vyberte nizsiu
snimkovu frekvenciu a nastavte
poZzadovany ¢as uzavierky.

Zobrazena rychlost uzavierky
a hodnoty clony nevyzeraju
ako nastavenia fotoaparéatu.

Su kroky zobrazenie nastavenej pre
merac svetla rovnaké ako nastavenia
fotoaparatu?

V uzivatelskom nastaveni vyberte
spravne prirastky rychlosti
uzavierky a clony tak, aby
zodpovedali kroku medzi meracom
svetla a fotoaparatom.

EV sa nezobrazi.

EV sa zobrazi v nasledujlicom
rezimu merania.
Meranie okolitého svetla
v rezime FOTO

PouZite reZimméreni, ktory
zobrazuje hodnotu EV.
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12. Popredajné sluzby

1 2. popredajné sluzby

£/ 0 zéruku a servis sa obratte na miestneho distribitora alebo obchod s fotoaparatmi, zo

1]

1]

ktorého ste zakupili.
Aj pocas zarucnej doby mozu byt servisné sluzby poskytované za odplatu.
Skontrolujte podmienky zaruky poskytované miestnym distribitorom alebo predajcom.

Zaruka nie je platna, ak nie je k dispozicii képie dokladu o kiipe s datumom néakupu a
menom predajcu. Tieto informacie (ndkupny doklad alebo potvrdenka) uloZte na
bezpe€némmisté.

Vykonové diely ponechame pre opravy priblizne sedem rokov po skonceni vyroby. Po
uplynuti tejto doby preto moZno nebudeme mact vykonavat opravy.

Ak poZadujete opravu, poskytnite ndm €o najviac podrobnosti o poruche alebo
konkrétnych miestach poruchy, ktoré ste schopni identifikovat. V niektorych pripadoch
niektoré produkty, ktoré nam boli vratené k oprave, nefunguju spravne a po vymene
batérii zaénu znovu fungovat normalne. NeZ poZiadate o opravu, uistite sa, Ze st batérie
vloZené so spravnou polaritou, dostatocne nabité a Ze zodpovedaju menovitej hodnote.
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